
 
Person Filing:                                                                                                     
(Nombre de persona:) 
Address (if not protected):                                                                               
(Mi domicilio) (si no protegida:) 
City, State, Zip Code:                                                                                        
(ciudad, estado, código postal:)  
Telephone: / (Número de Tel. :)                                                                         
Email Address:                                                                                                 
(Dirección de correo electrónico:)  
ATLAS Number:                                                                                                 
(No. de ATLAS)(si aplica): 
Lawyer’s Bar Number: / (Número de colegio abogado:)                                    
 

Representing        Self, without a Lawyer   or        Attorney for         Petitioner    OR        Respondent 
(Representando     Sí mismo, sin un abogado    o     Abogado para       Peticionante   O        Demandado) 

 
Respondent’s Name or Lawyer’s Name:                                                        
(Nombre del Demandado o Nombre de Abogado:)  
Address (if not protected):                                                                               
(Mi domicilio) (si no protegida) 
City, State, Zip Code:                                                                                        
(ciudad, estado, código postal) 
Telephone: / (Número de Tel.)                                                                           
Email Address:                                                                                                 
(Dirección de correo electrónico) 
ATLAS Number:                                                                                                
(No. de ATLAS)(si aplica): 
Lawyer’s Bar Number: / (Número de colegio abogado)                                    
 

Representing        Self, without a Lawyer   or        Attorney for         Petitioner    OR        Respondent 
 (Representando     Sí mismo, sin un abogado   o      Abogado para       Peticionante   O        Demandado) 

 
SUPERIOR COURT OF ARIZONA 

IN MARICOPA COUNTY 
(TRIBUNAL SUPERIOR DE ARIZONA 

CONDADO DE MARICOPA) 
 
 

Regarding the Marriage or Matter of   
(Con respecto al matrimonio o al asunto de) 

Case No.      
(Número de caso)                                                        

                                                                               
Petitioner / (Peticionante)    ORDER TO APPEAR (ORDER TO SHOW 

CAUSE) And REGARDING PETITION 
FOR ENFORCEMENT OF ORDER FOR 
DIVISION OF PROPERTY 

                                                                                          (ORDEN DE COMPARECENCIA - ORDEN PARA 
Respondent / (Demandante)    PRESENTAR MOTIVOS JUSTIFICANTES- CON 

RESPECTO A LA PETICIÓN DE CUMPLIMIENTO 
DE LA ORDEN DE DIVISIÓN DE LAS 
PROPIEDADES) 

 
NOTICE:  THIS IS AN IMPORTANT COURT ORDER THAT AFFECTS YOUR RIGHTS.  READ THIS ORDER 

CAREFULLY.  IF YOU DO NOT UNDERSTAND THIS ORDER, CONTACT AN ATTORNEY FOR LEGAL 
ADVICE. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

FOR CLERK’S USE ONLY 
(Para uso de la Secretaria 

solamente) 
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Case No.     

     (Número de caso)  
 

 
 

(AVISO:  ÉSTA ES UNA ORDEN IMPORTANTE DEL TRIBUNAL QUE AFECTA SUS DERECHOS.  LÉALA 
CUIDADOSAMENTE.  SI NO LA ENTIENDE, COMUNÍQUESE CON UN ABOGADO PARA OBTENER 

ASESORÍA LEGAL.) 
 
 
A party has filed a verified “Petition to Enforce a Court Order About Division of Property”.  Based on the 
Petition, and the documents filed with it, and pursuant to Arizona Law,  
(Una parte ha presentado una “Petición para hacer cumplir la orden del tribunal sobre las DIVISIÓN DE LAS 
propiedades” verificada.  Con base en la demanda y los documentos que se presentaron con la misma y de  
acuerdo con la Ley de Arizona,) 
         
IT IS ORDERED THAT YOU, (name)          
appear at the time and place designated below so the court can determine whether the relief asked for in 
the Petition should be granted.  
(SE ORDENA QUE USTED, (nombre) XXXXX comparezca a la hora y lugar que se especifica a continuación  
para que el tribunal pueda resolver si la compensación que solicitó en la demanda se le debe otorgar.) 
 
 
 
 
INFORMATION ABOUT COURT HEARING TO BE HELD:  
(INFORMACIÓN SOBRE LA AUDIENCIA A REALIZARSE) 
 

NAME OF JUDICIAL OFFICER:          
(NOMBRE DEL OFICIAL JUDICIAL)  
                                                                                            
DATE AND TIME OF HEARING:        

 (FECHA Y HORA DE LA AUDIENCIA) 
                                                                                                  
PLACE OF HEARING:                                MARICOPA SUPERIOR COURT    

 (LUGAR DE LA AUDIENCIA) 
 
 ADDRESS OF HEARING:          
 (DIRECCIÓN DE LA AUDIENCIA 
 

AMOUNT OF TIME REQUESTED:        
 (TIEMPO SOLICITADO)                                                                                                   
 
 
 
IT IS FURTHER ORDERED that a true copy of this “Order to Appear (Order to Show Cause)” and a true 
copy of the Petition and Documents filed with the Petition shall be served by the moving party on the 
parties who are required to appear, and a true copy of these documents shall be mailed immediately to 
parties who have appeared in this action, in accordance with Arizona Rules of Family Law Procedures, 
Rules 40-43, 47.  
(ADEMÁS SE ORDENA que el peticionante presente a las partes a quienes se les solicita que              
comparezcan, una copia autenticada de esta “Orden de comparecencia (orden para presentar motivos 
justificantes)” y que se envíe inmediatamente una copia autenticada de estos documentos a las partes que            
han comparecido en este proceso, según las según las reglas de procedimiento de las leyes de Arizona , Regla 40-
43,47) 
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Case No.     

     (Número de caso)  
 

 
 
 
Requests for reasonable accommodation for persons with disabilities must be made to the office of the 
judge or commissioner assigned to the case, at least ten (10) judicial days before your scheduled court 
date.  
(Las solicitudes para acomodos razonables para personas discapacitadas se deben someter en la oficina del      
juez o comisionado asignado al caso, por lo menos diez (10) días judiciales antes de la fecha que le fue       
asignada para su comparecencia ante el tribunal.) 
 
 
 
Requests for an interpreter for persons with limited English proficiency must be made to the office of the 
judge or commissioner assigned to the case at least ten (10) judicial days in advance of your scheduled 
court date.   
(Las solicitudes de intérprete para personas con dominio limitado del idioma Inglés deben hacerse a la oficina    
del juez o comisionado asignado al caso por lo menos diez (10) días judiciales antes de la fecha de la        
audiencia programada.) 
 
 
 
DONE IN OPEN COURT this                               day of                             , 20             . 
(REALIZADO EN AUDIENCIA PÚBLICA el XX  de XX, 20 XX ) 

 
 

          
Judge/Commissioner of the Superior Court 
(Juez/Comisionado del Tribunal Superior) 
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